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RESUMO

O presente artigo tem como objetivo analisar, por meio de um estudo comparativo, 0
conto The Legend of Sleepy Hollow, do autor norte-americano Washington Irving (1783-
1859), e a adaptacdo cinematografica Sleepy Hollow (1999), do diretor Tim Burton,
levando em consideracdo o sobrenatural configurado na figura do Cavaleiro sem Cabeca,
bem como as versBes do protagonista Ichabod Crane apresentadas em ambas as obras.
Buscou-se compreender de que maneira oS processos de adaptacdo modificaram e
adicionaram elementos na narrativa mediante as teorias de Hutcheon (2006), Stam (2000)
e Sanders (2006). Por fim, conclui-se o papel do filme e do diretor Tim Burton na

valorizacdo de Washington Irving e sua obra.

Palavras-chave: Sleepy Hollow. Sobrenatural. Adaptacdo cinematografica.

Washington Irving. Literatura comparada.



ABSTRACT

This article aims to analyze, through a comparative study, the short story The Legend
of Sleepy Hollow, written by the American author Washington Irving (1783-1859),
and the cinematographic adaptation Sleepy Hollow (1999), directed by Tim Burton,
considering the supernatural configured in the Headless Horseman, as well as the
versions of the protagonist Ichabod Crane presented in both works. We sought to
understand how the adaptation processes modified and added elements to the
narrative through the theories of Hutcheon (2006), Stam (2000) and Sanders (2006).
At last, the role of the film and director Tim Burton in enhancing Washington Irving

and his work.

Keywords: Sleepy Hollow. Supernatural. Cinematographic adaptation. Washington

Irving. Comparative literature.
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1. INTRODUCAO

Em seu renomado conto The Legend of Sleepy Hollow, escrito e publicado no
ano de 1820 na colecdo The Sketch Book of Geoffrey Crayon, Gent, autor estadunidense
Washington Irving (1783-1859) utiliza o elemento sobrenatural, configurado pela figura
do fantasma do Cavaleiro sem Cabeca e de sua lenda, como um aspecto passivel de
analise nas esferas literaria, histdrica e cultural. O sobrenatural, que sempre cumpriu um
papel importante na arte e na literatura, é capaz de nos fascinar e fazer com que
revisitemos sentimentos primitivos, como o medo. Irving explora em seu conto um
mundo colorido pela crenca no fantastico e na presenca de criaturas misticas em lugares
selvagens e isolados, reflexo do periodo literario romantico. Séculos depois, sob o olhar
cinematografico do cineasta Tim Burton, a adaptagéo Sleepy Hollow (1999) chega as telas
de cinema, trazendo consigo uma Vvisdo mais criativa e menos romantizada deste
sobrenatural ao introduzir a figura do cavaleiro como um assassino brutal e implacével.

Neste artigo, analisamos, de modo comparado, ambas as obras, levando em
consideracao a trama, seus personagens, e o elemento sobrenatural. Se, do lado literario,
este ¢ tratado de modo ambiguo e passivel de descrenca, do outro, temos uma total
personificacdo desse componente na trama, onde a figura do Cavaleiro sem Cabeca é
reinventada e seu embate com o protagonista Ichabod Crane é levada a outro nivel. O
processo de adaptacdo literdria para o cinema carrega a missdo de decodificar e
transformar o texto do autor em um novo produto. Dessa forma, buscamos entender, a luz
das teorias de adaptacdo de Hutcheon (2006), Stam (2000), e Sanders (2006), de que
maneira Tim Burton explora, no cinema, o sobrenatural proposto por Washington Irving
em seu conto, e 0 modifica por meio de suas convicgdes. A compreensdo do valor
historico da obra literaria para os Estados Unidos da América, tal como a valorizacdo de
Sleepy Hollow e de seu universo, é examinada mediante a adaptacdo filmica, que

homenageia através do tempo a memoria de seu autor.
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2. O CONTO DE IRVING E O FILME DE BURTON

Nascido no ano de 1783, na cidade de Nova York, Washington Irving carrega
consigo o titulo de primeiro escritor profissional dos Estados Unidos, pois foi o primeiro
deles a obter fama e um certo lucro nesta ocupacdo. Porém, durante sua vida, Irving ndo
se limitou apenas a esse segmento, cumprindo também o papel de historiador, biografo e
diplomata. Seus escritos contavam com a presenca de pseuddnimos como Jonathan
Oldstyle, Geoffrey Crayon e Diedrich Knickerbocker, e carregavam tons de satira para
abordar politica e histéria. Segundo Leary (1963, p. 7), lrving usava da voz de
Knickerbocker para falar sobre estes temas de um modo mais aspero e critico, enquanto
com Crayon ele era decoroso e polido, servindo como uma ponte de boa vontade entre o
novo e o velho mundo. O trabalho que mudou tanto sua carreira como a Vvisdo que a
Europa tinha da ex-colonia dos Estados Unidos foi publicado pela primeira vez em 1820.
Nesse periodo, havia um claro desdém da Europa em relacdo as producdes literarias
oriundas do novo pais, refletidas em opinides de criticos como Sidney Smith para o
periédico Edinburgh Review, no qual questionava retoricamente: “Quem 1€ um livro
americano?” (BELOK, 1967, p. 39, traduc&o nossa).

Esta questdo, coincidentemente, fazia parte de um momento de despertar
nacionalista entre os americanos. Apos a guerra Anglo-americana de 1812, na qual os
Estados Unidos resistiram militarmente ao poderoso exército do Reino Unido e suas
coldnias, houve um aumento expressivo no sentimento de orgulho e patriotismo do povo
estadunidense. Neste contexto, surge o livro The Sketch Book of Geoffrey Crayon, Gent,
uma coletanea de contos publicada por Irving em 1820, escrita durante seu periodo na
Europa, onde o autor teve a oportunidade de aprender novos idiomas e viver em grandes
cidades como Londres, Paris e Liverpool. O contato com a sociedade europeia no inicio
de sua carreira resultou em influéncias literarias positivas. Irving conheceu Sir Walter
Scott (1771-1832), renomado escritor britdnico com o qual firmou amizade. Para Oliveira
(2018, p. 19), a obra de Irving, considerada Unica para o seu tempo, foi encorajada por
Scott, e trouxe consigo um conjunto de vivéncias do autor americano, sendo seus
personagens e descri¢Oes fruto de sua memoria e infancia. The Sketch Book apresentou
ao mundo dois contos memoraveis: The Legend of Sleepy Hollow e Rip Van Winkle —

ambos representa¢des do florescer de uma nagdo em busca de sua prépria identidade e

! Do original: “Who reads an American book?” (BELOK, 1967, p. 39)
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cultura. The Sketch Book rapidamente alcancou o rétulo de best-seller internacional da

época.

A importancia do Sketch Book em nossa historia literaria, especialmente em
termos da luta pelo reconhecimento da literatura americana, foi documentada,
e a "Rip" e "Sleepy Hollow" foram concedidos um amplo e variado conjunto
de interpretacdo critica. (RUBIN-DORSKY, 1985, p. 339, tradug&o nossa)?

Washington Irving foi, entdo, declarado pai do conto americano, sendo
reconhecido pela difusdo inicial desta forma literaria no Estados Unidos. O conto se
caracteriza por uma narrativa curta e precisa que, por possuir um espaco limitado para o
desenvolvimento da narrativa, exige do escritor certa habilidade de conciséo. Em seu
ensaio “A Filosofia da Composig¢do”, publicado em 1846, o renomado escritor Edgar Alan
Poe (1809-1849) argumenta, por meio da teoria da unidade do efeito, que o conto é uma
obra que pode ser desfrutada em apenas uma sentada, possibilitando ao leitor um breve
escape da realidade. No caso de Irving, a relevancia de seus contos se explica pelos
elementos fantasticos e satiricos nas tramas, que representavam a literatura dos Estados
Unidos no século XIX.

Em The Legend of Sleepy Hollow, temos a aventura do protagonista Ichabod
Crane, enviado a um assentamento holandés as margens do rio Hudson. Crane é um
mestre-escola forasteiro que se mudou do estado de Connecticut para Sleepy Hollow com
a missdo de educar os mais jovens, cumprindo, assim, um importante papel na
comunidade. Seu desejo pela mdo da jovem herdeira Katrina Van Tassel, filha de um rico
fazendeiro, se transforma em uma disputa quando o presuncoso Brom Bones também
demonstra interesse em casar-se com a moca. Em segundo plano, existem as
assombracdes e mistérios que pairam sobre a atmosfera do lugar. Nesse contexto, o
fantasma de um cavaleiro decapitado ganha relevéancia dentro da trama. No iconico
desfecho do conto, Ichabod Crane é perseguido pelo Cavaleiro sem Cabeca, logo apos ser
rejeitado por Katrina e, misteriosamente, desaparece na noite. No fim, revela-se a
possibilidade de Bones ser responsavel por se disfarcar e assustar o mestre-escola para
longe. Para o leitor resta a duvida: seria o Cavaleiro sem Cabeca realmente um fantasma

Ou apenas uma armagao?

2 Do original: “The importance of the Sketch book in our literary history, especially in terms of the struggle
for the recognition of American literature, has been documented, and “Rip” and “Sleepy Hollow” have both
been accorded a wide variety and range of critical interpretation.” (RUBIN-DORSKY, 1985, p. 339)
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A presenca da ambiguidade deixa o leitor com uma compreenséo fragmentada
dos acontecimentos da historia que se divide em possibilidades: entre o natural
e 0 sobrenatural. A tensdo da historia resulta do uso do ambiente natural por
Irving enquanto ele cria esta lenda americana. (CRAWFORD, 2020, p. 2,
tradugdo nossa)®

Smith (2001, p. 174), em seu artigo que destaca a ambiguidade que cerca a
figura do Cavaleiro sem Cabeca na obra de Washington Irving, argumenta que a duvida
se a criatura € Brom Bones ou um espectro faz com que a narrativa seja mais convincente,
e a coloca na vanguarda das histérias de fantasma americana. Sendo assim, aambiguidade
n&o é so parte importante da trama, como também é responsavel por torna-la emblematica

e auténtica.

E importante lembrar que, embora a explicagao sobrenatural possa parecer para
alguns leitores uma explicagdo mais emocionante, ainda é apenas uma possivel
explicacgdo. De fato, se a explicacdo natural ndo fosse igualmente plausivel em
muitos aspectos, o conto de Irving perderia essa ambiguidade, que o torna tdo
convincente. (SMITH, 2001, p. 180, traducdo nossa)*

O sobrenatural proposto por Washigton Irving carrega possibilidades que
podem ou ndo alternar as versdes sobre o natural e o sobrenatural construidas na mente
do leitor. O beneficio da davida, por si s6, caracteriza a relevancia da histéria através do
tempo. Portanto, é preciso certa cautela ao buscar uma resposta definitiva quanto a
natureza da obra literaria de Irving. Por outro lado, a adaptacdo Sleepy Hollow, de Burton
é sombria e sangrenta o bastante para transformar o conto de Irving em um verdadeiro
terror cinematografico.

Nascido no ano de 1958, no estado da Califérnia, Timothy “Tim” Walter
Burton iniciou sua carreira nos estadios Disney, onde trabalhou por alguns anos até
resolver sair, sentindo-se frustrado pela falta de liberdade criativa. Sua fascinacéo pelo
horror e pelo grotesco, iniciada ainda na infancia, ndo permitia padrdes limitantes. Seus

primeiros curtas-metragens, criados aos treze anos, foram influenciados pelos filmes de

% Do original: “The presence of ambiguity leaves the reader with a divided understanding of the story’s
events that is divided among possibilities: between the natural and the supernatural. The story’s tension
results from Irving’s use of the natural environment as he creates this American legend.” (CRAWFORD,
2020, p. 2)

4 Do original: “It is important to remember that while the supernatural explanation may appeal to some
readers more exciting explanation, it is still only a possible explanation. Indeed, if the natural explanation
were not equally plausible in many ways, Irving’s tale would lose that ambiguity which makes it so
compelling.” (SMITH, 2001, p. 180)
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terror classicos das décadas de 1930 e 1940. Burton assistia a filmes em preto e branco,
repletos de monstros e criaturas magicas, desde ficgdo cientifica a contos de fada, que
serviriam, posteriormente, de fonte para suas ideias futuras, culminando em obras como
“O Estranho Mundo de Jack” (1992), “Edward Maos de Tesoura” (1990), “Marte Ataca”
(1997) e “A Fantastica Fabrica de Chocolate” (2005).

Essa criatividade exuberante, arrancada da maioria de nés pelo conformismo e
as responsabilidades da vida adulta, criou um mundo de sonhos sombrios e
pesadelos coloridos, um mundo que podemos experimentar ocasionalmente
através dos filmes de Tim Burton. (WOODS, 2011, p. 7)

A genialidade do cineasta é empregada em Sleepy Hollow a medida em que
utiliza os elementos sobrenaturais do conto, principalmente no que diz respeito a figura
do Cavaleiro sem Cabeca, dessa vez, explorada mais a fundo. O filme de Burton
desconstroi o contexto vibrante proposto por Irving, e transforma o vale e a comunidade
em um cenario palido e obscuro, onde quase toda cor vem da luz do fogo ou do sangue
que espirra das vitimas do cavaleiro. Os elementos do horror se complementam com tons
goticos nos efeitos especiais, trazendo uma sensacdo de tensdo no espectador. Sendo
assim, a adaptacao Sleepy Hollow traz consigo um carater muito mais sombrio e criativo
da narrativa, e a ambiguidade do sobrenatural é excluida completamente.

O diretor Tim Burton transforma o Cavaleiro sem Cabega (Christopher
Walken) em um sangrento assassino em série, Katrina Van Tassel (Christina Ricci) em
uma bruxa, e Ichabod Crane (Johnny Depp) em um detetive de Nova York, convocado
para investigar os assassinatos recorrentes na regido de Sleepy Hollow. Na adaptacéo,
Crane e Katrina derrotam juntos o cavaleiro, se apaixonam, e formam um casal no final
da historia. Essas mudancas de paradigma refletem as muitas formas de moldar uma obra
literaria ao cinema, como defende Robert Stam: “Assim como qualquer texto pode gerar
um namero infinito de leituras, qualquer texto poder gerar inimeras adaptagdes” (STAM,
2000, p. 63, traducdo nossa).’

Tim Burton conduz sua producdo aprofundando a vida de Ichabod Crane e
suas motivacdes por meio de flashbacks de seu passado, fato esse que culmina em um
distanciamento do personagem literario, bem como de todo o universo de Irving. De

acordo com Hutcheon (2006) “Adaptagdes de contos tém de expandir consideravelmente

% Do original: “Just as any text can generate an infinity of readings, so any novel can generate any number
of adaptations.” (STAM, 2000, p. 63)
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seu material de origem” (p. 19, traducdo nossa)®. Tendo em vista o texto-fonte como
inspiracdo, o adaptador busca, por meio de sua criatividade, explorar novos aspectos
presentes na trama, que podem ser modificados ou excluidos em nome da criacdo de um
novo produto.

Portanto, a escolha do diretor de adaptar The Legend of Sleepy Hollow para o
cinema trouxe consigo a necessidade de converter diversos elementos em novas
concepcoes, seja alterando os personagens e seus atributos, ou expandindo a atmosfera
sobrenatural em nome do estabelecimento de uma nova obra. A adaptacdo
cinematografica se utiliza dessas ligacGes em torno do elo sobrenatural para compor uma
narrativa pautada na valorizagdo do conto, permitindo ao espectador a oportunidade de

desfrutar de uma nova experiéncia.

Figura 1 — Ichabod Crane chega a Sleepy Hollow. (Sleepy Hollow, 1999)

3. O SOBRENATURAL EM FOCO: O CAVALEIRO SEM CABECA

O certo é que o lugar permanece sob o poder de uma espécie de encantamento,
gue mantém dominio sobre a mente daquela gente boa, fazendo com que
andem num devaneio continuo. (IRVING, 2020, p. 33)

Ao vislumbrar o inicio da narrativa de Washington Irving, temos uma

minuciosa descri¢do do vale do rio Hudson. A exuberéncia da natureza é refletida nas

6 Do original: “Short story adaptations have had to expand their source material considerably.”
(HUTCHEON, 2006, p. 19)
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arvores do bosque, no canto dos passaros, e na abundante presenca de riachos e lagos. No
entanto, Sleepy Hollow vai além disso: ¢, na verdade, um lugar mistico, dominado por
supersticbes e crencas, advindas de seu préprio povo. Toda essa contextualizacdo,
misturada ao gotico, é reflexo do periodo literario do escritor, como aponta Quinn (1910)

em seu artigo sobre o sobrenatural na literatura americana:

O sobrenatural na literatura americana pertence, portanto, principalmente ao
século XIX, e pode ser encontrado em sua forma artistica, na musica, no
romance e no conto, embora também tenha sido introduzido no épico e no
drama. (QUINN, 1910, p. 115, traducéo nossa)’

O uso do gotico na literatura dos Estados Unidos encontrou um campo fértil
em mentes brilhantes como a de Edgar Allan Poe (1809-1849), Nathaniel Hawthorne
(1804-1864) e, posteriormente, H.P. Lovecraft (1890-1937). Estes autores contribuiram
para 0 género através de seus trabalhos envolvendo o uso do sobrenatural, incluindo
fantasmas, fendmenos paranormais, monstros e ficcdo cientifica para contar suas
historias. O constante embate entre o racional e o irracional, 0 puro e o impuro, o natural
e o inatural, fizeram parte desta forma literaria e proporcionaram uma base solida aos

escritores futuros.

A América do Norte, além de herdar o folclore mitico europeu, tinha um fundo
adicional de associacdes fantasticas de onde sacar: assim, lendas espectrais ja
eram reconhecidas como um tema fértil de literatura. [...] e o tratamento mais
leve dado por Washington Irving a temas irreais rapidamente tornara-se classico.
(LOVECRAFT, 2007, p. 95)

Determinado a explorar o aspecto insélito na trama, o narrador de The Legend
of Sleepy Hollow descreve a regido com um ar controlado pelo sobrenatural, que
influencia todos aqueles que o respiram por um determinado periodo. “Sao propensos a
todo tipo de crencas maravilhosas, sujeitos a transes e miragens, tém estranhos vislumbres
e ouvem musica e vozes no ar.” (IRVING, 2020, p. 34). A comunidade de Sleepy Hollow
é repleta de historias locais, pesadelos e lugares amaldicoados. Seu povo teoriza sobre
feiticos lancados por chefes de tribos indigenas e maldi¢bes advindas dos tempos de

colonizacdo, como sendo possiveis explicacfes para os fendbmenos. Sendo assim, essas

" Do original: “The supernatural in American literature belongs, then, mainly to the nineteenth century, and
is to be found in its most artistic form in the lyric, the romance, and the short story, though it has also been
introduced into the epic and the drama.” (QUINN, 1910, p. 115)
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histdrias sdo a principal pauta entre os moradores em reunifes e conversas particulares.
Todos acreditam em fantasmas e nas criaturas que assombram o lugar. Dentre todas essas
manifestacdes, uma se destaca, sendo descrita pelo narrador como “O principal espirito
[...], que assombra essa regido encantada, e parece estar no comando em chefe de todos
os poderes do ar, € a aparicdo de uma figura a cavalo, sem cabeca.” (IRVING, 2020, p.
34).

O fantasma do Cavaleiro sem Cabeca é supostamente um soldado Hessiano®
que foi decapitado por uma bala de canhdo na guerra revolucionaria dos Estados Unidos.
Sua motivacdo principal é recuperar o membro perdido e, para isso, assombra a regiao,
assustando os viajantes nas estradas em seu cavalo. Mesmo sendo posto como um
personagem importante dentro do cenario no inicio da narrativa, o fantasma é jogado para
segundo plano, para dar lugar a um foco em Ichabod Crane, o professor forasteiro que
ensinava 0s mais jovens e estava interessado na méo da jovem Katrina VVan Tassel. Para
Smith (2001, p. 175), essa tendéncia de ignorar o Cavaleiro sem Cabega como um dos
personagens principais no conto pode ser atribuida a viséo geral do leitor, que tende a
aceitar a figura do espectro como sendo, na verdade, o rival Brom Bones, que se valera
do momento de rejeicdo de Crane para afasta-lo de vez.

A guestdo da ambiguidade chega a ser considerada fragil, levando em conta
as constantes investidas de Brom Bones contra o professor, e pelo fato de o narrador
descrever Bones como um eximio cavaleiro que ri ao saber do desaparecimento de
Ichabod Crane ao final do conto. Para além disso, o Cavaleiro sem Cabeca de Washington
Irving pode ser considerado um aderec¢o narrativo, que foi usado para justificar o destino
do protagonista do conto, restando apenas a reafirmacdo da crenca do vilarejo no
sobrenatural, e a vitéria de Brom Bones na disputa pela méo de Katrina. Charles Crow
(2013,) em seu livro sobre o gético na literatura americana, afirma que The Legend of
Sleepy Hollow nédo deve ser considerado um conto gotico, pois seu tom satirico e ironia
mantém o leitor longe da agéo. O autor, entdo, o define como “uma sofisticada historia
sobre narrativas goticas” (p. 162, tradugdo nossa)®, o que se reflete nos repetitivos relatos

gue 0s personagens contam uns aos outros. Desse modo, € possivel observar de perto a

8 De acordo com o Encyclopedia, os hessianos eram um grupo de soldados auxiliares alemdes contratados
pela Coroa Britanica em 1776 para ajuda-los a acabar com a rebeli@o colonial americana. Ao todo,
aproximadamente 30.000 Hessianos eventualmente serviriam na América do Norte durante a Revolugéo
Americana (traducdo nossa). (Fonte: https://www.encyclopedia.com/history/encyclopedias-almanacs-
transcripts-and-maps/hessians. Acesso em: 29 mar. 2022.)

9 “It is a sophisticated story about gothic storytelling” (CROW, 2013, p. 162)



https://www.encyclopedia.com/history/encyclopedias-almanacs-transcripts-and-maps/hessians
https://www.encyclopedia.com/history/encyclopedias-almanacs-transcripts-and-maps/hessians
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forma como o contexto cultural afeta os moradores, em especial Ichabod Crane ao tomar
conhecimento do cavaleiro de Hollow.

A adaptacdo cinematografica caminha por vias mais sombrias no que diz
respeito ao fantasma. O temido Cavaleiro sem Cabeca é, certamente, o centro das
atencdes, visto que sua adicdo no filme é genuina. Interpretado em sua forma com rosto
pelo ator Christopher Walken, a figura €, sem duvidas, uma das maiores divergéncias
entre o texto literario e sua adaptacdo. Sua aparéncia, com dentes afiados e olhar furioso,
é digna de um vildo voraz. A transformagdo do personagem vai além do papel de um
mero assassino em serie, uma vez que suas acdes sdo influenciadas por uma pessoa de
carne e 0ss0. Nos € revelado que a culpada é Lady Van Tassel (Miranda Richardson),
madrasta de Katrina, uma feiticeira poderosa que, ao roubar a cabeca do cavaleiro de seu
timulo, assume o controle do espectro. A personagem busca vinganga contra 0s ricos
poderosos da regido, que no passado condenaram sua familia ao exilio ao se apossarem
das terras de seu pai. Determinada a cumprir seu plano, ela se infiltra na casa dos Van
Tassel.

A adicdo de elementos de bruxaria na adaptagdo contribui para o
estabelecimento do sobrenatural na trama, abrindo margens para a alusao histérica a uma
das maiores crises relacionadas ao medo do desconhecido na histéria americana. A caca
as bruxas na cidade de Salem, Massachusetts, em 1692, resultou na morte de dezenas de
inocentes por conta de crencas religiosas. No filme, temos o exemplo da propria mée de
Ichabod Crane, que é morta friamente por seu marido puritano. Entretanto, a adaptacéo
filmica se preocupa em estabelecer uma diferenca importante no que se refere as bruxas,
abrindo excec¢des quanto a natureza de suas intengdes. Fica claro que existem aquelas que
usam da magia em prol do bem para proteger as pessoas e, obviamente, aquelas que a
usam para praticar o mal.

No caso da personagem Katrine Van Tassel, temos a figura da bruxa boa que
age pelo desejo de resguardar sua familia e Crane, fazendo uso de simbolos de protecéo
por intermédio de seus conhecimentos misticos. No entanto, isso ndo interfere no
preconceito que ela sofre por parte da comunidade e ou de Crane que, em determinado
momento, conclui equivocadamente que a culpa pelo aparecimento do Cavaleiro sem

Cabeca seja de Katrine.
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Figura 2 — Lady Van Tassel realiza ritual de invocacdo do Cavaleiro. (Sleepy Hollow, 1999)

A construcdo da narrativa embasada nesses componentes torna possivel
estruturar um contexto que permite incluir a lenda do Cavaleiro sem Cabeca em um novo
universo, tornando, assim, sua aparicdo na narrativa perfeitamente explicavel ao
espectador, mesmo que por meio de aspectos de igual modo insélitos. O embate entre
religido e ciéncia, bem e mal, sdo misturados ao enredo para compor uma obra completa.
No que tange ao Cavaleiro, Tim Burton toma a liberdade de aprofundar o personagem,
dando-lhe um enredo préprio e um passado sombrio. Motivado por uma missdo que vai
muito além de cortar cabecas, o fantasma almeja a libertagéo do feitico que o aprisiona.

Nas palavras de Hutcheon (2006, p. 8), o processo de adaptacdo é também de
apropriacdo e salvamento, numa tentativa de dar novo significado a um texto. A
intertextualidade da adaptagdo se torna parte do conhecimento publico que temos de uma
historia, e o resultado é a expansao do entendimento de adaptacdes posteriores, mediante

as anteriores.

Para o leitor, espectador ou ouvinte, a adaptacdo como adaptacdo &,
inevitavelmente, um tipo de intertextualidade se o receptor esta familiarizado
com o texto adaptado. E um processo dialégico continuo [..] em que
comparamos o trabalho que ja conhecemos com o que estamos experienciando.
(HUTCHEON, 2006, p. 21, tradugéo nossa)™°

10 Do original: “For the reader, spectator, or listener, adaptation as adaptation is unavoidably a kind of
intertextuality if the receiver is acquainted with the adapted text. It is an ongoing dialogical process [...] in
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Temos, portanto, um novo sobrenatural na visdo de Burton, pautado no horror
e no gotico, diferentemente do visto no conto de Irving, que o utiliza como um dos
aderecos de sua narrativa, mas ndo como destaque absoluto. Inevitavelmente, ao nos
depararmos com a adaptacéo cinematografica de uma obra literaria, tendemos a comparar
as versdes que se alteram nas nogdes pré-existentes que possuimos do texto-fonte,
acarretando em um julgamento automatico que pode vir a ser responsavel por condenar

ou enaltecer determinadas adaptacGes de modo equivocado.

Figura 3 — O cavaleiro recupera seu cranio roubado. (Sleepy Hollow. 1999)

5. ICHABOD CRANE: DO FRACASSO AO HEROISMO

O autor Washington Irving descreve Ichabod como um forasteiro longe de
sua terra natal, cumprindo uma nobre missédo em Sleepy Hollow: educar os mais jovens
da comunidade. Sua aparéncia € um ponto importante a se destacar, uma vez que é quase
caricata. O narrador ndo poupa adjetivos marcantes para retratar o professor, e o tom de

humor da descricao é notavel:

Era alto, mas extremamente delgado, de ombros estreitos, bragos e pernas
compridos, maos que pendiam um quilémetro além das mangas, pés que

which we compare the work we already know with the one we are experiencing.” (HUTCHEON, 2006, p.
21)



21

poderiam ter servido como pas, [...]. A cabeca era pequena e achatada no alto,
com orelhas enormes, olhos grandes, [...], e um longo nariz de narceja, de modo
que parecia um galo dos ventos empoleirado em seu pescoco de vareta para
informar em que direcdo soprava a brisa. (IRVING, 2020, p. 34).

Embora as caracteristicas fisicas sejam determinantes no personagem, sua
personalidade € de igual modo relevante. Crane é um arrivista, sua ambicao e ganancia
superam as aspiracoes da calma comunidade em que vive, e 0 desejo pela méo da jovem
Katrina Van Tassel, revela-se interesseiro, baseado em mero enriquecimento e em um
desejo de elevacdo social. Mesmo sendo valorizado por seu intelecto e conhecimento,
Ichabod Crane é extremamente supersticioso, um leitor voraz de livros de bruxaria que,
influenciados pela regido supostamente enfeiticada, tornavam-se ainda mais interessantes
em seu ponto de vista.

Ichabod Crane é o personagem principal em ambas as obras, mas é possivel
notar inumeras diferencas em relagéo a sua adaptacdo. No filme, o contraste 6bvio é sua
carreira, que passa a ser a de um investigador criminal com total crenca nos métodos
cientificos. O outro se deve ao seu ceticismo, atrelado ao impeto arrogante em nao
reconhecer a existéncia do sobrenatural mesmo diante das circunstancias inexplicaveis
que pairam no ar. O detetive s6 quebra sua descrenca ao presenciar com seus proprios
olhos o Cavaleiro sem Cabeca atacando uma vitima, e acaba entrando em estado de
choque. O diretor Tim Burton expde 0s motivos para tal relutancia através do passado de
Crane: “O comprometimento do heréi com a razdo nasceu de uma tensdo entre um pai
puritano e uma mée bruxa, cujo embate violento de crencas deixou lacunas em sua
memoria, que vao sendo preenchidas por sonhos ruins” (WOODS, 2011, p. 402).

A atmosfera mistica de Sleepy Hollow é responsavel por trazer a tona traumas
de infancia vividos pelo herdi de Burton, que viu a mae, acusada de bruxaria, ser
assassinada por seu pai, um homem extremamente religioso. A falsa virtude de seu pai e
a memoria tragica da morte de sua mae moldam o carater do personagem, levando-o a se
fechar em torno de si mesmo usando da ciéncia como valvula de escape para sua crise. A
medida em que se aprofunda no caso do Cavaleiro, as visdes de sua mae bruxa se tornam
frequentes, servindo de ajuda para a aceitacdo do elemento mistico em sua vida. O autor
Joseph Campbell (1997), em seu livro “O Heroi das Mil Faces”, estabelece o auxilio

sobrenatural como um fator inicial na trajetéria de um protagonista.

Para aqueles que ndo recusaram o chamado, o primeiro encontro da jornada do
her6i se da com uma figura protetora (que, com frequéncia, é uma ancid ou um
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ancido), que fornece ao aventureiro amuletos que o protejam contra as forcas
titdnicas com que ele est4 prestes a deparar-se. [...] Tendo respondido ao seu
proprio chamado, e prosseguindo corajosamente conforme se desenrolam as
consequéncias, o herdi encontra todas as forgas do inconsciente do seu lado. (p.
39-40)

As motivacOes de Burton para inserir essa carga psicolégica ao personagem
refletem o desejo do diretor por uma redencdo de Ichabod Crane, que se tornara frio e
egoista. Sendo assim, a oportunidade de resolver o mistério e salvar a comunidade se
transforma em uma missao pessoal por meio da qual o her6i possa provar seu valor. A
adaptacdo coloca sob os holofotes um personagem literario que, em sua concepcao,
refletia caracteristicas negativas. O personagem de Irving era um individuo desajustado,
que foi rejeitado e expulso da cidade. Seu carater duvidoso moldou sua imagem ao longo
do tempo. Mas, para o filme de Tim Burton, ndo houve essa conclusdo. “[...] a verdadeira
rebelido de Burton é ndo ver Ichabod como um excluido estranho, e sim uma figura com
a qual se identificar.” (WOODS, 2011, p. 405). Derrotar o cavaleiro e conquistar o amor
de Katrina VVan Tassel, foi o resultado da nova visdo de Ichabod Crane, que transcende a

obra literaria para recontar a histéria da lenda de Sleepy Holow.

6. AADAPTACAO COMO VALORIZACAO

A icOnica cena da perseguicao de Crane pelo Cavaleiro sem Cabega no conto
ganha um curto espaco dentro do roteiro do filme. A chegada do detetive ao vilarejo causa
um alvorogo nos moradores, e as altas expectativas em torno do éxito na investigacao faz
com que alguns se sintam desconfiados e até mesmo incomodados com a presenca do
forasteiro. Um deles é préprio Brom Bones (Robert VVan Dien), que sente ciimes desde a
primeira vez que vé Ichabod conversando com Katrina e, sabendo da relutancia do
detetive em acreditar na historia do Cavaleiro sem Cabega, planeja assusta-lo. Ao cruzar
a ponte do vilarejo a noite, galopando com cautela, e aparentemente tenso, Ichabod escuta
o relinchar de um cavalo. A imediata reacdo se assemelha com o descrito no conto.
Quando o personagem pergunta “Quem esta ai?” ao notar a figura de um homem sem
cabeca, montado a cavalo com uma ab6bora em maos, temos um tributo visual a narrativa

de Washington Irving.
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Figura 4- Cavaleiro sem Cabe¢a empunhando a abdbora (Sleepy Hollow, 1999).

No conto, apos a rejeicdo de Katrina VVan Tassel, um cabisbaixo Ichabod parte
de volta para seu lar, numa noite escura e nebulosa, cercado de pensamentos negativos
que logo d&o lugar ao medo sob a influéncia das historias de fantasmas que escutou
durante a festa em que estava. As fortes supersti¢des fragilizam a mente do professor, que
sucumbe ao presenciar a manifestacdo sobrenatural do cavaleiro em seu encalgo. “[...]
Ichabod ficou horrorizado ao perceber que ele ndo tinha cabeca! Mas seu horror cresceu
ainda mais ao ver que a cabeca, que deveria repousar sobre os ombros, era levada diante
dele na maganeta da sela.” (IRVING, 2020, p. 79). A perseguic¢do acaba com o cavaleiro
arremessando algo em direcdo a Ichabod, que perde os sentidos. Na manha seguinte, tudo
que resta no local sdo os pedacgos espalhados de uma abdbora e o chapéu do mestre-escola.

A narrativa cinematografica se vale de todas as ferramentas dispostas para dar
vida a este momento: 0 conjunto de sons, imagens e ambiente colaboram para uma
completa construcdo de cena que resulta na demonstragcdo visual daquilo que Irving
pretendia alcancar literariamente. Burton ainda se permite ir além: apds Crane ser atingido
pela abobora e desmaiar, o diretor inclui uma importante cena na narrativa, que revela ao
espectador que tudo ndo passava da farsa orquestrada por Brom Bones e seus comparsas.
Esta questdo é cercada de ambiguidade no conto, e a ideia de adicionar tal detalhe traz ao

leitor/espectador um sentimento de identificacdo com o texto-fonte da adaptacao.
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Figura 5- Brom Bones se revela na fantasia de Caveleiro sem Cabeca (Sleepy Hollow. 1999)

Considerando todas as divergéncias existentes na comparacdo da obra
literaria com a cinematografica, é possivel listar esse momento como sendo um dos
responsaveis por construir a ponte ligando ambas criacdes. Na adaptacdo, a ideia de
afastar Ichabod de Katrina e de Sleepy Hollow permanece viva nas motivagdes de Brom
Bones, mesmo com todo o contexto da narrativa alterado e com os pilares construidos
pelo diretor excluindo a disputa direta entre eles pelo coracdo da jovem. Ainda assim,
existe um pequeno vislumbre do que Irving idealizou em sua obra.

Nesse caso, da parte do diretor existe a vontade de aproximar-se do texto-
fonte, dando-lhe projecdo. A valorizacdo de uma obra mediante sua adaptacdo decorre da
tentativa de tornar determinados textos “relevantes” ou compreensiveis para novos
leitores. Como argumenta Sanders (2006, p. 19-22), os processos de aproximacdo e
atualizacdo (proximation and updating) cumprem o papel de entregar para novas
audiéncias uma visdo atual do conto. A autora ainda conclui que esse desejo de se
relacionar com a matriz demostra a forma como as adapta¢des tendem a ser cimplices na
ativacgdo e reativacdo do canone de textos literarios e escritores, mesmo quando parecem
desafiar os mesmos. Estes elementos podem ser responsaveis por moldar a opinido dos
espectadores em relacdo a obra filmica e faz com que o publico acabe por cair na tentagdo
de medir seu valor pela questdo da fidelidade. No entanto, tal discurso é combatido

veementemente por Robert Stam:
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Quando dizemos que a adaptacdo foi "infiel" ao original, o termo dado
expressa a decepgao que sentimos quando uma adaptacdo cinematogréfica ndo
consegue capturar 0 que vemos como caracteristicas narrativas, teméticas e
estéticas fundamentais de sua fonte literaria. [...] A nocéo de fidelidade ganha
sua forca persuasiva a partir do nosso sentido de que algumas adaptacGes sdo
realmente melhores do que outras e que algumas adaptagdes ndo percebem ou
comprovam o que mais apreciamos nos romances de origem. (STAM, 2000, p.
54., tradugdo nossa)™

Dessa forma, € necessario compreender a adaptagdo como um produto novo,
independente, e autossuficiente, que deve ser livre dos julgamentos de fidelidade como
parametros de aprovacdo. Pois, assim como defende Hutcheon (2006), “[...] a arte €
derivada de outra arte; historias nascem de outras historias” (tradugdo nossa, p. 2)2. A
obra de Irving é a base para que o filme de Burton construa sua interpretacdo e,

consequentemente, alcance sua propria identidade.

7. CONSIDERACOES FINAIS

Da literatura para cinema, The Legend of Sleepy Hollow se construiu e
descontruiu-se entre perdas e ganhos que contribuiram de forma Unica na formacéo de
uma nova narrativa. Neste sentido, por meio da anélise comparada, podemos perceber
que o elemento sobrenatural se expandiu e causou um impacto mais profundo do que
pretendia Washington Irving em sua obra. Enquanto seu uso no conto se limitou ao
estabelecimento de duvidas e ambiguidades em torno de sua veracidade, na adaptacao
criaram-se ramificagdes criativas e independentes, que fizeram uma base sélida para que
0 personagem do Cavaleiro sem Cabeca fosse reaproveitado e inserido no enredo com
total grandeza. Tim Burton cumpre também a missdo nos dar uma nova visao sobre
Ichabod Crane, que dessa vez pode ser identificado como um heroi e ndo como um
personagem covarde e ganancioso.

Entendemos a importancia das adaptaces como veiculos de valorizacdo da
literatura, além de formas de arte que podem e devem ser vistas com um olhar critico que

ndo se prenda ao discurso reducionista da fidelidade. Além disso, o conto The Legend of

1 Do original: “When we say an adaptation has been “unfaithful” to the original, the term given expression
to the disappointment we feel when a film adaptation fails to capture what we see as fundamental narrative,
thematic, and aesthetic features of its literary source. [...] The notion of fidelity gains its persuasive force
from our sense that some adaptations are indeed better than others and that some adaptations fail to realize
or substantiate that which we most appreciate in the source novels.” (STAM, 2000, p. 54)

2 Do original: “[...] art is derived from other art; stories are born of other stories.” (HUTCHEON, 2008, p.
2)
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Sleepy Hollow e as demais obras de Irving permanecem merecendo toda a honra que
receberam no tempo de suas publicaces, resistindo aos séculos e mostrando o motivo de
serem 0 marco inicial da literatura estadunidense. Portanto, a escolha do diretor Burton
ndo poderia ser melhor, e, sob de sua perspectiva, faz nascer um filme que ndo s6

transcende o texto-fonte, como também o homenageia.
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